
El modelo VSR es una desbrozadora reforzada con laterales abatibles de 3 platos rotores semi-forestales, con un
grupo principal que transmite potencia a los 3 grupos secundarios. Su campo de aplicación es la limpieza de
parcelas, acondicionamiento y repaso de pastos, limpiezas semi-forestales y cualquier trabajo de desbroce con
tractores de caballaje alto 

The VSR model is a reinforced flail mower with foldable sides equipped with 3 semi-forestry rotor plates, with a main
group transmitting power to the 3 secondary groups. Its field of application includes plot cleaning, pasture
conditioning and grooming, semi-forestry cleaning, and any brush clearing work with high-horsepower tractors.

Le modèle VSR est gyrobroyeur renforcée avec des côtés pliables équipés de 3 plateaux rotatifs semi-forestiers,
avec un groupe principal transmettant de la puissance aux 3 groupes secondaires. Son domaine d'application est
le nettoyage des parcelles, la préparation et le ré-ensemencement des pâturages, les nettoyages semi-forestiers et
tout travail de débroussaillage avec des tracteurs de forte puissance.

FORESTAL

OPCIONES:

-Rouleau arrière
-Roues pleines
-Kit de lames interchangeables
-Roues sur les ailes
-Group à 1000 tr/min

OPTIONS:
-Rear roller
-Solid wheels
-Interchangeable blade kit
-Wheels on the wings
-1000 RPM gearbox

OPTIONS:

DESBROZADORA SEMIFORESTAL 
FLAIL MOWER 
GYROBROYEUR 

-Rodillo trasero
Ruedas macizas

-Kit de cuchillas intercambiables
-Ruedas en las alas
-Grupo 1000 rpm



7 Cadenas anti proyección.
Anti-projection chains.
Chaînes anti-projection.

DESBROZADORA SEMIFORESTAL 1 Grupo multiplicador principal de 120CV a 1000 rpm.
Main multiplier group of 120HP at 1000 rpm.
Groupe multiplicateur principal de 120 CV à 1000 tr/min.
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3 Caballete reforzado.
Reinforced stand/3-point linkage with
high resistance.
Attelage 3point renforcée.
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Enganche con corredera.
Hitch with slider.
Attelage avec coulisseau.
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8 Ruedas traseras regulables en altura y direccionales.
Rear wheels adjustable in height and directional.
Roues arrière réglables en hauteur et directionnelles.
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Modelo Ancho de labor Nº Cadenas H.P Peso (Kg.)

VSR-350 3500 mm.

4000 mm.
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100

110

1160

1380

A (mm) B (mm) C (mm)

3680

4180

2400 1100

Estructura reforzada con perfil soldado.
Reinforced structure with welded profile.
Structure renforcée avec profil soudé.

Grupo multiplicador
secundario de 65 CV.
Secondary multiplier
group of 65 HP.
Groupe multiplicateur
secondaire de 65 CV.

VSR-400 2600 1100

Chasis fabricado en acero de alto
límite elástico de 6mm.
Chassis made of 6mm high yield
strength steel.
Châssis en acier à haute limite
élastique de 6 mm.

Transmisión G7 con embrague de protección.
G7 transmission with protective clutch.
Transmission G7 avec embrayage de protection.

Alas laterales abatibles.
Folding sides.
Côtés rabattables.

11 Plato de cadenas de 13mm calidad G80.
13mm G80 quality chain plate.
Plateau de chaînes de 13 mm qualité G80.
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PLATO DE CUCHILLAS/BLADES KIT/KIT COUTEAUXPLATO DE CADENAS/CHAINS KIT/KIT CHAINES

Innovations Paysage
Ellipse 


